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ODLOČBA KOMISIJE
z dne 27. avgusta 2003

o spremembi Odločbe 2000/367/ES v zvezi z določitvijo sistema klasifikacije požarne odpornosti
gradbenih proizvodov zaradi vključitve proizvodov za nadzor dima in toplote

(notificirana pod dokumentarno številko K(2003) 2851)

(Besedilo velja za EGP)

(2003/629/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Direktive Sveta 89/106/EGS z dne
21. decembra 1988 o približevanju zakonov in drugih predpisov
držav članic, ki se nanašajo na gradbene proizvode (1), kakor je
bila spremenjena z Direktivo 93/68/EGS (2), in zlasti člena 20(2)
Direktive,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Odločba Komisije 2000/367/ES z dne 3. maja 2000 o
izvajanju Direktive Sveta 89/106/EGS v zvezi s klasifika-
cijo glede požarne varnosti gradbenih proizvodov,
gradbenih objektov in njihovih delov (3), naj, za namene
njene prilagoditve tehničnemu napredku, zajema tudi pro-
izvode za nadzor dima in toplote.

(2) Odločbo 2000/367/ES je treba zato ustrezno spremeniti.

(3) Ukrepi, predvideni s to odločbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za gradbeništvo –

SPREJELA NASLEDNJO ODLOČBO:

Člen 1

Priloga k Odločbi 2000/367/ES se spremeni v skladu s Prilogo k
tej odločbi.

Člen 2

Ta odločba je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 27. avgusta 2003

Za Komisijo

Erkki LIIKANEN

Član Komisije

(1) UL L 40, 11.2.1989, str. 12.
(2) UL L 220, 30.8.1993, str. 1.
(3) UL L 133, 6.6.2000, str. 26.
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PRILOGA

Priloga k Odločbi 2000/367/ES se spremeni na naslednji način.

1. Oddelek z naslovom „SIMBOLI“ se spremeni:

(a) v tabelo se dodajo naslednje vrstice:

„D Trajanje stabilnosti pri konstantni temperaturi

DH Trajanje stabilnosti pri standardni krivulji temperature po času

F Funkcionalnost električnih ventilatorjev za odvod dima in toplote

B Funkcionalnost proizvodov za odvod dima in toplote z naravnim prezračevanjem“

(b) v opombi 2 se za „EN 13501-3“ vstavi „EN 13501-4“.

2. Oddelek z naslovom „Klasifikacije“ se spremeni:

(a) točka 2 se spremeni:

(i) v tabelo, ki se uporablja za stene, se dodajo razredi RE360, REI360, REI-M360 in REW360;

(ii) v klasifikacijskem delu tabele, ki se uporablja za tla in strehe, se:

— nad vrstico „RE“ vstavi nova vrstica „R“ z razredom R30,

— dodata razreda RE360 in REI360;

(b) v točki 3 se besede „požarno zaščitni premazi, obloge in zasloni“ nadomestijo z besedami „požarno zaščitni
premazi, plošče, ometi, obloge in zasloni“;

(c) točka 4 se spremeni:

(i) v tabelo, ki velja za „predelne stene (vključno s tistimi, ki vključujejo neizolirane dele)“, se dodata razreda
EI-M180 in EI-M240;

(ii) v tabelo, ki se uporablja za „zapirala za tekoče trakove in tračne sisteme prevoza“, se besedilo, ki se nanaša
na „Opombe“, nadomesti z naslednjim: „Klasifikacija I se izpolni z dodatkom pripone ‚1‘ ali ‚2‘, ki označi,
uporabljeno izolacijo. Klasifikacija I se uporabi za tiste primere, v katerih je preskusni vzorec cev ali kanal
brez ocene zapirala za sistem tekočih trakov. Dodatek simbola ‚C‘ označuje, da izdelek prav tako izpolnjuje
merilo ‚samozapiranja‘ (preskus je uspešno opravljen/ni uspešno opravljen) *.“;

(iii) tabela, ki velja za „stenske in stropne obloge“, se nadomesti z:

„Uporablja se za Stenske in stropne obloge

Standard(-i) EN 13501-2; EN 14135

Klasifikacija:

K1 10

K2 10 30 60

Opombe: Priponi ‚1‘ in ‚2‘ označujeta, katere podlage, merila obnašanja ognja in pravila razširitve so uporabljeni v tej
klasifikaciji.“

(d) doda se naslednja točka 7:

„7. Proizvodi, ki se uporabljajo v nadzornih sistemih za dim in toploto

Standardi, navedeni v tem oddelku, so v pripravi in so lahko predvideni za spremembe ali dopolnitve.

Uporablja se za Kanali za odvod dima za posamezni prostor

Standard(-i) EN 13501-4; EN 1363-1, 2, 3; EN 1366-9; EN 12101-7

Klasifikacija: —

E300 30 60 90 120

E600 30 60 90 120

Opombe: Klasifikacija se izpolni s pripono ‚posamezen‘, da se označi primernost za uporabo samo za
posamezni prostor.
Poleg tega simbola ‚vc‘ in/ali ‚ho‘ označujeta primernost za vertikalno in/ali horizontalno uporabo.
‚S‘ označuje stopnjo puščanja manj kot 5 m3/hr/m2 (vsi kanali brez klasifikacije ‚S‘ morajo imeti stopnjo pušča-
nja manj kakor 10 m3/hr/m2).
‚500‘, ‚1 000‘, ‚1 500‘ označujejo primernost za uporabo do teh vrednosti tlaka, izmerjenih pri temperaturi okolja.
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Uporablja se za Ognjeodporni kanali za odvod dima za več prostorov

Standard(-i) EN 13501-4; EN 1363-1, 2, 3; EN 1366-8; EN 12101-7

Klasifikacija: —

EI 30 60 90 120

Opombe: Klasifikacija se izpolni s pripono ‚več‘, da se označi primernost za uporabo za več prostorov.
Poleg tega simbola ‚vc‘ in/ali ‚ho‘ označujeta primernost za vertikalno in/ali horizontalno uporabo.
‚S‘ označuje stopnjo puščanja manj kot 5 m3/hr/m2 (vsi kanali brez klasifikacije ‚S‘ morajo imeti stopnjo puščanja
manj kot 10 m3/hr/m2).
‚500‘, ‚1 000‘, ‚1 500‘ označujejo primernost za uporabo do teh vrednosti tlaka, izmerjenih pri temperaturi okolja.

Uporablja se za Lopute za odvod dima za posamezni prostor

Standard(-i) EN 13501-4; EN 1363-1, 3; EN 1366-9, 10; EN 12101-8

Klasifikacija: —

E300 30 60 90 120

E600 30 60 90 120

Opombe: Klasifikacija se izpolni s pripono ‚posamezen‘, da se označi primernost za uporabo za posamezni prostor.
‚VOT 400/30‘ (visoka obratovalna temperatura) označuje, da se loputa lahko odpre ali zapre v času 30 minut pri
temperaturnih pogojih pod 400 °C (uporablja se samo s klasifikacijo E600).
‚ved‘, ‚vew‘, ‚vedw‘ in/ali ‚hod‘, ‚how‘, ‚hodw‘ označujejo primernost za vertikalno in/ali horizontalno uporabo, skupaj z
montiranjem v kanal ali v steno oziroma oboje.
‚S‘ označuje stopnjo puščanja manj kot 200 m3/hr/m2. Vse vrtljive lopute brez klasifikacije ‚S‘ morajo imeti stopnjo
puščanja manj kot 360 m3/hr/m2. Vse vrtljive lopute z manj kot 200 m3/hr/m2 prevzamejo to vrednost, vse vrtljive
lopute med 200 m3/hr/m2 in 360 m3/hr/m2 prevzamejo vrednost 360 m3/hr/m2. Stopnje puščanja so izmerjene
pri temperaturi okolja in pri povišani temperaturi.
‚500‘, ‚1 000‘, ‚1 500‘ označujejo primernost za uporabo do teh vrednosti tlaka, izmerjenih pri temperaturi okolja.
‚AA‘ ali ‚MA‘ označujeta avtomatično ali ročno aktivacijo.
‚i o‘,‚i o‘, ‚i o‘ označujejo, da so merila odpornosti izpolnjeni od znotraj navzven, od zunaj navznoter
oziroma oboje.
‚C300‘,‚C10000‘, ‚Cmod‘ označujejo primernost lopute za uporabo izključno v nadzornih sistemih za dim, kombini-
ranih nadzornih sistemih za dim in okoljskih sistemih, oziroma modulacijskih vrtljivih loput, uporabljenih v kom-
biniranih nadzornih sistemih za dim in okoljskih sistemih.

Uporablja se za Ognjeodporne lopute za odvod dima za več prostorov

Standard(-i) EN 13501-4; EN 1363-1, 2, 3; EN 1366-2, 8, 10; EN 12101-8

Klasifikacija:

EI 30 60 90 120

E 30 60 90 120

Opombe: Klasifikacija se izpolni s pripono ‚več‘, da se označi primernost za uporabo za več prostorov.
‚VOT 400/30‘ (visoka obratovalna temperatura) označuje, da se loputa lahko odpre ali zapre v času 30 minut pri
temperaturnih pogojih pod 400 °C.
‚ved‘, ‚vew‘, ‚vedw‘ in/ali ‚hod‘, ‚how‘, ‚hodw‘ označujejo primernost za vertikalno in/ali horizontalno uporabo, skupaj z
montiranjem v kanal ali v steno oziroma oboje.
‚S‘ označuje stopnjo puščanja manj kot 200 m3/hr/m2. Vse lopute brez klasifikacije ‚S‘ morajo imeti stopnjo pušča-
nja manj kot 360 m3/hr/m2. Vse lopute z manj kot 200 m3/hr/m2 prevzamejo to vrednost, vse lopute med
200 m3/hr/m2 in 360 m3/hr/m2 prevzamejo vrednost 360 m3/hr/m2. Stopnje puščanja so izmerjene pri tempera-
turi okolja in pri povišani temperaturi.
‚500‘;‚1 000‘, ‚1 500‘ označujejo primernost za uporabo do teh vrednosti tlaka, izmerjenih pri temperaturi okolja.
‚AA‘ ali ‚MA‘ označujeta avtomatično ali ročno aktivacijo.
‚i o‘, ‚i o‘, ‚i o‘ označujejo, da so merila odpornosti izpolnjeni od znotraj navzven, od zunaj navznoter
oziroma oboje.
‚C300‘, ‚C10000‘, ‚Cmod‘ označujejo primernost lopute za uporabo izključno v nadzornih sistemih za dim, kombini-
ranih nadzornih sistemih za dim in okoljskih sistemih, oziroma modulacijskih loput, uporabljenih v kombiniranih
nadzornih sistemih za dim in okoljskih sistemih.
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Uporablja se za Dimni zasloni

Standard(-i) EN 13501-4; EN 1363-1, 2; EN 12101-1

Klasifikacija: D

D600 30 60 90 120 A

DH 30 60 90 120 A

Opombe: ‚A‘ je lahko katera koli časovna enota nad 120 minut.

Uporablja se za Električni ventilatorji za odvod dima in toplote, priključni spoji

Standard(-i) EN 13501-4; EN 1363-1; EN 12101-3; ISO 834-1

Klasifikacija: F

F200 120

F300 60

F400 90 120

F600 60

F842 30

Opombe

Uporablja se za Proizvodi za odvod dima in toplote z naravnim prezračevanjem

Standard(-i) EN 13501-4; EN 1363-1, 2; EN 12101-2

Klasifikacija: B

B300 30

B600 30

Bυ 30

Opomba: Pri čemer υ označuje pogoj izpostavljenosti (temperatura).“
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